FIELD CASE IPHONE 7 AND 8 GRAY

Magpul's Legendary Durability Protects Your Phone

Magpul's iPhone 7 and 8 Field Case protects your smartphone from the
knocks, bumps, dings, and scrapes of daily use. A textured surface and ribs
like those on a PMAG® provide a sure grip in all weather conditions - and give
your phone the distinctive "Magpul Look," just like your AR-15. This case works
with both iPhone 7 and 8. The low-profile iPhone 7 and 8 Field Case is made of
a super-tough, semi-rigid polymer material that's slick enough for snag-free
removal from pockets. Adds minimal bulk to the phone Raised lip protects
screen when laid face down, yet remains unobtrusive Easy access to charging
port, camera lens, and sealed button tabs Fits snug on your phone - no
unwanted flex or "give" Flat back keeps phone from rocking on smooth
surfaces

Attributes

e Name: FIELD CASE IPHONE 7 AND 8 GRAY
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100023574

e Mfr. No.: MAG845-GRY

e Color: Gray

¢ Delivery weight: 0.064kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 203mm

¢ UPC: 840815115038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Magpul FIELD CASE
iPHONE 7 UND 8

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Magpul FIELD CASE flir das iPhone 7 und 8 entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihr Smartphone vor St6Ben, Beulen, Dellen und Kratzern im taglichen Gebrauch zu
schltzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fir die vorgesehenen Gerate (iPhone 7 und 8).

Uberpriifen Sie das Gehause regelméaRig auf Risse oder Beschadigungen. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen, Feuchtigkeit und direkten Sonnenlichtquellen fern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kihlen Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Gehauses sicher und fest sitzen, bevor Sie lhr iPhone verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer oder Beschadigungen des Gehauses
zu verhindern.

¢ Verwenden Sie das Gehause nicht in Umgebungen mit hohem Risiko flr StéRe oder Stlrze, ohne
zusatzliche SchutzmaBnahmen zu ergreifen.

¢ Achten Sie darauf, dass das Gehause nicht die Funktionalitat von Tasten, Anschlissen oder der Kamera
beeintrachtigt.

¢ Verwenden Sie nur Zubehor, das mit dem Magpul FIELD CASE kompatibel ist, um sicherzustellen, dass die
Schutzfunktionen nicht beeintrachtigt werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Gehauses:

o Stellen Sie sicher, dass lhr iPhone 7 oder 8 sauber und trocken ist.

o Fuhren Sie das iPhone vorsichtig in das Gehause ein, beginnend mit der Unterseite.
o Dricken Sie das iPhone sanft in das Gehause, bis es sicher einrastet.

o Uberpriifen Sie, ob alle Ecken des Geh&uses fest sitzen.

2. Nutzung des Gehauses:

o Halten Sie das iPhone mit beiden Handen, um Stlirze zu vermeiden.
o Vermeiden Sie es, das iPhone an der Kante von Tischen oder anderen Oberflachen abzulegen.
o Nutzen Sie die strukturierten Oberflachen des Gehauses flir einen besseren Halt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Gehause gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.
¢ Werfen Sie das Gehause nicht in den normalen Hausmill, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres Magpul FIELD CASE wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
von MAGPUL. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Das Magpul FIELD CASE fur iPhone 7 und 8 bietet einen hervorragenden Schutz fir Ihr Gerat. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus lhrem Produkt
herausholen und gleichzeitig die Sicherheit Ihres Smartphones gewahrleisten.



FIELD CASE iPHONE 7 AND 8 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIELD CASE for your iPhone 7 and 8. This guide provides essential safety information
to help you use your product safely and effectively. Please read this guide thoroughly before using the case to
ensure the best experience and to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

e Ensure that the FIELD CASE is compatible with your device model (iPhone 7 or 8) before installation.
Regularly inspect the case for any signs of wear, damage, or deterioration. Replace it if any defects are
found.

Keep the case out of reach of small children to prevent choking hazards from small parts.

Avoid exposing the case to extreme temperatures, moisture, or harsh chemicals, as these can
compromise its structural integrity.

If you notice any unusual behavior from your phone while using the case, remove it immediately and
inspect both the case and the phone.

Specific Safety Precautions for Use

Screen Protection: The raised lip of the case is designed to protect your screen when laid face down.
Always ensure that the case is correctly installed to maximize this protection.

Grip and Handling: The textured surface of the case provides a secure grip. However, be cautious when
using your phone in wet conditions, as moisture can affect grip.

Charging Port and Buttons: Ensure that the sealed button tabs are functioning correctly before use. If
you experience difficulty accessing the charging port or buttons, check for any obstructions.

Impact Resistance: While the case offers protection against bumps and scrapes, it is not indestructible.
Avoid dropping your phone from significant heights even with the case on.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your phone is clean and free from dust or debris.

Align the phone with the case, starting with the bottom edge.

Gently press the phone into the case, ensuring that all corners are securely fitted.

Check that the case fits snugly around the phone and that all ports and buttons are accessible.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Use the case in accordance with the manufacturer's guidelines.
o Regularly check the fit of the case. If it becomes loose or does not fit snugly, discontinue use.
o For cleaning, wipe the case with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FIELD CASE in accordance with local waste management regulations.
¢ If the case is damaged beyond repair, please recycle it if possible. Check for local recycling programs that
accept electronic accessories.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FIELD CASE, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or the product's official website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can
ensure the safe and effective use of your FIELD CASE for iPhone 7 and 8.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda

de

Campo Magpul para iPhone 7y 8

Introduccion

Gracias por elegir la Funda de Campo Magpul para iPhone 7 y 8. Este producto estd disefiado para proteger tu
teléfono de golpes, choques y rasgufios en el uso diario. La sequridad y el bienestar del usuario son nuestra
prioridad. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro de la funda, asi como instrucciones
para su instalacién y disposiciéon adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté correctamente instalada antes de usar tu teléfono.

Inspecciona regularmente la funda en busca de dafios. Si encuentras algun dafio, deja de usarla y
considera reemplazarla.

Mantén la funda y el teléfono alejados del fuego y fuentes de calor extremo.

No expongas la funda a productos quimicos agresivos que puedan dafarla.

Mantén la funda y el teléfono fuera del alcance de los nifios pequefios, ya que las piezas pequefas
pueden representar un riesgo de asfixia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en Climas Frios o Calientes: La funda esta disefiada para ofrecer un agarre seguro en diversas
condiciones climaticas. Sin embargo, evita exponerla a temperaturas extremas por periodos prolongados.
Proteccidn de la Pantalla: La funda tiene un borde elevado que protege la pantalla cuando se coloca
boca abajo. Asegurate de que la funda esté bien ajustada para maximizar esta proteccién.

Acceso a Puertos y Botones: Aseglrate de que los puertos de carga y los botones estén accesibles y
sin obstrucciones antes de usar el teléfono.

Uso en Superficies Lisas: La parte trasera plana de la funda ayuda a evitar que el teléfono se balancee
en superficies lisas. Aun asi, evita colocar el teléfono en bordes o superficies inestables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion de la Funda:

o Alinea el teléfono con la funda.
o Presiona suavemente el teléfono dentro de la funda hasta que encaje en su lugar.
o AsegUrate de que todos los bordes de la funda estén ajustados y que el teléfono no tenga juego.

Uso de la Funda:

o Utiliza la funda en su disefio original. No modifiques ni alteres la funda de ninguna manera.
o Para cargar el teléfono, asegurate de que el puerto de carga esté despejado y accesible.
o Si necesitas quitar la funda, hazlo con cuidado para evitar dafiar el teléfono.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas desechar la funda, sigue estos pasos:

Verifica si hay programas de reciclaje en tu area que acepten productos de plastico.
Si no hay opciones de reciclaje disponibles, coloca la funda en la basura normal.
No incineres la funda, ya que puede liberar sustancias téxicas al quemarse.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es prioridad. Si encuentras algln problema con la funda o si tienes dudas sobre su
uso, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre posibles retiros del mercado y actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Etui Magpul na
iPhone 7i 8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup etui Magpul na iPhone 7 i 8. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z naszego
produktu byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozeh i maksymalnie wykorzysta¢ swoje etui.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj etui zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.
¢ Regularnie sprawdzaj etui pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.

e Przechowuj etui w suchym i chtodnym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen materiatu.

¢ Nie uzywaj etui w ekstremalnych warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze etui jest prawidtowo zamontowane na telefonie przed jego uzyciem.
Nie narazaj etui na kontakt z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
Unikaj upuszczania telefonu, nawet z etui, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia.
Nie uzywaj etui, jesli jest uszkodzone, aby unikng¢ dodatkowych zagrozen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz etui:

[¢]

Upewnij sie, ze telefon jest czysty i suchy.

Umies¢ telefon w etui, zaczynajac od dolnej czesci.

Delikatnie naciénij gérna czes¢ etui, aby upewnic sie, ze telefon jest catkowicie zamkniety w etui.
o Sprawdz, czy wszystkie przyciski i porty sg dostepne i nie sg zablokowane.

[¢]

o

2. Uzytkowanie etui:

o Korzystaj z telefonu normalnie, pamietajac o jego ochronie przed uderzeniami i zarysowaniami.
o Uzywaj portu tadowania i aparatu zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ uszkodzenia.
o Regularnie sprawdzaj stan etui, aby upewnic sie, ze nie ulegto uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
o Etui Magpul jest wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw polimerowych.
¢ Nie wyrzucaj etui do ogdlnych odpadéw, jesli istnieje mozliwos¢ recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania etui, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za zaufanie i wybér etui Magpul na iPhone 7 i 8. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo i komfort sg dla



nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby cieszy¢ sie korzystaniem z produktu
przez dtugi czas.



Sakerhetsinstruktioner for FIELD CASE iPHONE 7
OCH 8 MAGPUL

Introduktion

Tack for att du har valt Magpul Field Case for din iPhone 7 eller 8. Detta fodral ar designat for att skydda din
smartphone mot stétar, slag, repor och skador vid daglig anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast produkten for avsett andamal.

Kontrollera fodralet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Om fodralet ar skadat, sluta anvanda det omedelbart och 6vervag att byta ut det.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper utan tillsyn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att utsatta fodralet fér extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

¢ Anvand inte produkten om du ar medveten om att den ar skadad.

o Se till att fodralet ar korrekt installerat pa din telefon for att sakerstalla maximalt skydd.
e Hall fodralet rent och fritt fran skrap for att forhindra skador pa telefonens yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fodralet:

o Ta bort eventuella tidigare fodral eller skydd fran din iPhone.
o Placera telefonen i fodralet, se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla knappar och portar ar lattdtkomliga.

2. Anvandning av fodralet:

o Anvand fodralet i enlighet med avsedd anvandning.
o Skydda skarmen genom att placera telefonen med framsidan nedat pa mjuka ytor.
o Undvik att utsatta telefonen fér onddig belastning eller tryck.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Fodralet ska kasseras enligt lokala avfallshanteringsregler.
e Atervinn materialet om maéjligt, enligt lokala riktlinjer fér plastatervinning.
e Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar miljé genom att hantera avfall pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av din Magpul Field Case, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller besok Magpuls officiella webbplats for mer information.

Vi tackar for ditt val av Magpul och dnskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av ditt fodral!



Navod k bezpecnému pouzivani krytu FIELD CASE
pro iPhone 7 a 8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryt FIELD CASE pro iPhone 7 a 8 od spolecnosti Magpul. Tento ndvod védm
poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vaseho produktu, abyste mohli maximalné vyuzit
jeho vlastnosti a chranit sv{j smartphone.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

o Kryt je navrzen tak, aby chranil vas telefon pred narazy a Skrabanci, ale nezarucuje ochranu proti véem
typlm poskozeni.

e Zkontrolujte kryt pravidelné na znamky opotfebeni a poskozeni. Pokud zjistite jakékoliv poskozeni,
prestanite kryt pouzivat.

¢ Uchovavejte kryt mimo dosah déti mladsich 3 let, aby se predeslo riziku uduseni malymi ¢astmi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Kryt je urcen pouze pro modely iPhone 7 a 8. Nepouzivejte ho s jinymi modely.

¢ Pfi pouzivani krytu se vyvarujte vystaveni extrémnim teplotam a vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

¢ Kryt neni vodotésny. Chrante svij telefon pred vodou a jinymi kapalinami.

¢ Pokud kryt znecistite, otfete ho jemnym, vihkym hadfikem. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace krytu:
o Opatrné umistéte iPhone do krytu, za¢néte od jedné strany a jemné zatlacte, dokud se telefon
nezajisti na misté.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny porty a tlaitka snadno pfistupné.

2. Pouzivani krytu:

o Pri pouzivani telefonu s krytem se ujistéte, Ze je kryt spravné nasazen.
o Vyhnéte se silnému stlacenfi krytu, které by mohlo poskodit telefon.

3. Odstranéni krytu:

o Pfed odstranénim krytu vypnéte telefon.
o Jemné zvednéte jeden okraj krytu a pomalu ho odstrarite ze zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

e Kryt FIELD CASE je vyroben z polymernich materialG. Pri likvidaci se fidte mistnimi predpisy o odpadech a
recyklaci.
¢ Nevyhazujte kryt do bézného odpadu, pokud je to mozné, recyklujte ho.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv otdzky nebo potrebujete dalsi informace o pouzivani krytu, obratte se na vyrobce
prostrednictvim uvedenych kontaktnich kanald.

Dékujeme vam za dlvéru ve vyrobky Magpul. Doufdme, ze vdm vas novy kryt poskytne dlouhodobou ochranu a
spokojenost.
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